MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LA HAYE

CONVENTION SUR LES ASPECTS CIVILS DE L'ENLEVEMENT INTERNATIONAL D'ENFANTS
(La Haye, le 25 octobre 1980)

Notification conformément a l'article 45 de la Convention

ACCEPTATION D'ADHESION et ENTREE EN VIGUEUR

Brésil

Entrée en
Acceptée par i vigueur
Afrigue du Sud 16-07-2014 01-10-2014
Ira
L) gptee pd Pate gue
Argentine 01-08-2014 01-11-2014
Chine, au nom de la Région administrative spéciale de 27-06-2014 | 01-09-2014
Macau

Des copies certifiées conformes aux originaux des declarations d’'acceptation sont annexées a la
présente notification. Ces copies sont au profit des Etats visés a |'article 37, ainsi qu‘aux Etats qui
ont adhéré a la Convention conformément aux dispositions de |'article 38.

AUTORITE

Kazakhstan, 19-06-2014

Ministére de I'Education et de la Science.

La Haye, le 7 ao(t 2014

Les notifications dépositaires sont accesibles en ligne sur le site Web du Ministére des Affaires
étrangéres du Royaume des Pays-Bas, a |'adresse https://treatydatabase.overheid.nl
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ON THE CIVIL ASPECTS OF INTERNATIONAL CHILD
ABDUCTION
(The Hague, 25 October 1980)

Notification pursuant to Article 45 of the Convention

ACCEPTANCE OF ACCESSION and ENTRY INTO FORCE

Brazil

Entry into

Accepted by force
South Africa 16-07-2014 01-10-2014

Irag

Entry into
Accepted by force

Argentine 01-08-2014 01-11-2014
China, on behalf of the Macau Special Administrative 27-06-2014 01-09-2014
Region

Certified true copies of the declarations of acceptance are enclosed. These copies are on behalf
of the States referred to in Article 37, and the States which have acceded to the Convention in
accordance with Article 38.

AUTHORITY

Kazakhstan, 19-06-2014

Ministry of Education and Science.

The Hague, 7 August 2014

The Depositary Notifications are accessible on the website of the Ministry of Foreign Affairs of

the Kingdom of the Netherlands at https://treatydatabase.overheid.nl

XXVIII Child Abduction No. 05/2014




Certified trye copy of the original
The Di.rect]{)gf Treaties

of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands

Note No. 40/2014

The Embassy of the Republic of South Africa in the Kingdom of the Netherlands
presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the
Netherlands and has the honour to inform the Ministry, in accordance with Article 38 of
the Convention on the Civil Aspects of International Child Abduction of 25 October
1980, that the Republic of South Africa declares its acceptance of the admission of the

Federative Republic of Brazil to the said Convention.

The Embassy would appreciate receiving confirmation, in writing, of the date of entry
into force of the Convention as between the Republic of South Africa and the Federative

Republic of Brazil.

The Embassy avails itself of the opportunity to renew to the Ministry the assurance of its

highest consideration.

The Hague
11 July 2014

Ministry of Foreign Affairs of the

Kingdom of the Netherlands The Netherlands
Department of Legal Affairs

Division International Treaties

The Hague
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Certified trug-copy of the original
The Directorfof Treaties

of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands

?%At&ﬁ-vfw@k@zﬁ////’/

He Wai Fa No. (014)-F005

The Embassy of the People’s Republic of China in the Kingdom of the Netherlands
presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the
Netherlands and has the honor to inform the Ministry of the following:

In accordance with Article 38, paragraph 4 of the Convention on the Civil Aspects of
International Child Abduction concluded at the Hague on 25 October 1980
(hereinafter referred to as the Convention), the Government of the People's Republic
of China declares for the Government of Macao Special Administrative Region,

acceptance of the accession of the Republic of Iraq.

It would be appreciated if the contents of this Note could be placed formally on record
and brought to the attention of the States Parties to the Convention.

The Embassy of the People’s Republic of China avails itself of this opportunity to
renew to the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the Netherlands the

assurances of its highest consideration.

Treaty Section
Ministry of Foreign Affairs
The Kingdom of the Netherlands




Embassy

of the Certified ¢
Argentine Republic Wf’%
The Direct of Treatjeg

(C))’f rt:e Mim’stry of Foreign Affairg
e Kingdom of ethe /2014

The Embassy of the Argentine Republic presents its
compliments to the Ministry of Foreign Affairs — Treaty Department — and has the honor to
inform that the Government of the Argentine Republic has no objection to the accession of
the Republic of Iraq to the Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects of
International Child Abduction, in the terms of the article 38, paragraph 4, of the said
Convention.

The Embassy of the Argentine Republic avails itself of
this opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs — Treaty Department — the
assurances of its highest consideration, -

The Hague, July 30, 2014

Ministry of Foreign Affairs
Treaty Department

P.O. Box 20061

2500 EB The Hague

Javastraat 20 - 2585 AN - The Hague
T: 070 - 3118411 F: 070 — 311 8410 E: epbaj@mrecic.gov.ar




